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WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem wszystkie
instrukcje oraz zastosuj si¢ do nich przed
zainstalowaniem i uzyciem tego produktu.

Przechowaj na przysztos¢.

Chlorynator

Model EC05220/6220 220 - 230 V~
Model EC05230/6230 230 - 240 V~
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Podczas instalowania i uzywania sprzetu elektrycznego, powinny by¢ zachowane ponizsze srodki ostroznosci.

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI

A OSTRZEZENIE

* Nie pozwalaj dzieciom uzywac Bompy filtrujacej jesli nie sg pod ciagtym nadzorem dorostych.
* Dzieci muszg znajdowac sie w bezpieczne] odlegtosci od produkiu | przewoddw zasilajgcych.
* Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie musi by¢ wykonywane przez osobe
owyzej osiemnastego roku zycia, ktora jest Swiadoma ryzyka dotyczacego porazenia pradem.
» To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i pow 2e{(| 0soby 0
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej lub z brakiem wiedzy i
doswiadczenia, jezeli sg one pod nadzorem lub otrzymajg instrukcje uzytkowania urzadzenia w
sposob bezpieczny i zrozumiejg mozliwe zagrozenia.
* Montaz i demontaz tylko przez osoby doroste.
* Pompa musi by zasilana przez réznicowe zrodto pradu (RCD) o natezeniu pradu nie
rze raczaiacym 30mA (mili amper).
* Zawsze nalezy odtgcza¢ produkt, %dx jest on czyszczony, naprawiany itp.
* Nie nalezy zakopywac przewodu elektrycznego. UmiesSC przewod w miejscu gdzie nie zostanie

uszkgd_zony przez maszyne do strzyzenia trawy, nozyce do zywoptotu czy inny sprzet

ogrodniczy.

. K*abel zas%llajqcy nie moze by¢ wymieniony. Jezeli kabel jest zniszczony sprzet powinien by¢
ztomowany.

J Abr zreduKowaé ryzyko wstrzasu elektrycznego nie uzywaj przedtuzaczy elektg*cznych,

wyfgcznikow czasowych i zmiennikow pradu w celu podtgczenia pompy do zr6
Zawsze zapewnij odpowiednie dojscie go gniazdka.

* Nie wiaczac lub wytgczac z gniazdka tego groduktu stojgc w wodzie lub gdy rece sg mokre.

* Trzymaj produkt w odlegfosci co najmniej 2 m od basenu.

* Wtyczka od przewodu pompy powinna znajdowac SI? €0 najmniej 3,5 metra od basenu.

» Ustaw produkt z dala od basenu, aby dzieci nie mogty sie po nim wspig¢ i wejs¢ do basenu.

» Pompa filtrujgca nie moze by¢ wigczona podczas korzystania z basenu.

+ Pompa stuzy do pracy wytacznie z basenami rozktadanymi. Nie mozna jej uzywac do
filtrowania wody w basenach statych.

» Sprzet przeznaczony jest wylacznie do uzywaniaw domu. )

* Pompa stuzy wytacznie do uzytku dla celow wskazanych w niniejszej instrukcji.

* Wszystkie informacje na temat instalacji, czyszczenia i konserwacji podano ponizej w dalsze]
Czesci niniejszej instrukcji.

* Aby unikngc zagrozen spowodowanych nieumrélnym zresetowaniem zabezpieczenia
termicznego, urzadzenie nie powinno b{é zasilane za posrednictwem zewndetrznego urzadzenia
przetgczajgcego takiegoH'ak np. minutnik, ani nie powinno by¢ podtgczone do obwodu, ktdry jest
regularnie wtgczany i wytgczany.

NIESTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH ZASAD MOZE DOPROWADZIC DO POWAZNYCH
OBRAZEN CIALA, AW SKRAJNYCH PRZYPADKACH NAWET DO SMIERCI.

Zawsze stosuj sie do powyzszych zasad i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem kiedy korzystasz
z zabawr w wodzie. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do zniszczenia posesji, porazenia
pradem lub innych powaznych uszkodzen ciata, a w skrajnych przypadkach nawet Smierci.

Wylacznie dla przenosnych basenéw rozktadanych

a pradu.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona3
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OPIS CZESCI

Poswie¢ kilka minut na sprawdzenie zawartosci zestawu zanim
rozpoczniesz montaz.

UWAGA: Rysunki majg charakter poglgdowy, mogg sie rézni¢ od aktualnej wersji produktu. Nie
zachowano skali.

NUMER NUMER CZESCI
CZESCI DO PODLACZENIA Z ILOSE

POWSZECHNE POMPAMI FILTRUJACYMI O EC05220/5230 EC06220/6230
SREDNICY WEZA 32MM

ADAPTOR Z NAGWINTOWANYM PIERSCIENIEM (W OPCJI)
SRUBKA

ELEKTROLIZER

WTORNY ELEKTROLIZER

PIERWOTNY ELEKTROLIZER

CZUJINIK PRZEPLYWU

WAZ Z NAGWINTOWANYMI ZEACZKAMI
NAGWINTOWANY ADAPTOR B (W OPCJI)
9 POKRYWA KOMORY

10 NAKRETKA ELEKTROLIZERA

11 USZCZELKA WEZA £t ACZACEGO

12 O-RING

13 KONTROLKA

14 PASKI TESTOWE

15 O-RING

16 NAKRETKA ELEKTROLIZERA

alalalalal=alnv =

alalal=alalnnl=atn

Zamawiajgc czesci upewnij sie, ze podate$s numer modelu i numer czesci.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona4
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GENEROWANIE CHLORU

Ten produkt zostat zaprojektowany dla basenéw rozktadanych. Niszczy bakterie, wirusy, algi oraz
utlenia inng organiczng materie, zapewniajgc Tobie czystg wode w basenie.

Sél ( chlorek sodu ) sktada sie z dwdch elementéw , sodu i chloru. Podczas instalacji generatora
odmierzona ilos¢ soli jest rozpuszczana w wodzie basenowej powodujac , ze staja sie ona lekko
stona. Podczas przeptywu wody przez elektrolizer (5) powstaje chlor, ktéry rozpuszczany jest w
wodzie. Chlor natychmiast niszczy bakterie, wirusy, algi oraz utlenia inng organiczng materie.

Wtérny elektrolizer zwieksza chlorowanie i moc odkazajgcg dla dodatkowego utleniania
zanieczyszczen wody.

WLASCIWOSCI PRODUKTU

Model : EC05220/5230 EC06220/6230

Moc : 65 W 125 W

Optymalny poziom soli : 3000 ppm ( czesci na milion ) (3000 ppm ( czesci na milion )
Druga komorka wyjscia pradu: 500 mA 800 mA

Maksymalne wytwarzanie chloru :|{5 gramy na godzine 12 gramy na godzine

Pompy filtrujgcej minimalny 2650 - 11355 LITROW/h 2650 - 11355 LITROW/h
przeptyw wody :
Gwarancja : patrz rozdziat , warunki gwarancji’

Pierwotny Waz odprowadzajacy

elektrolizer wode do basenu Czujnik przeptywu

Waz do pompy
filtrujacej

Wtoérny
elektrolizer

Elektroniczna
kontrolka

Do montazu nie sg wymagane zadne narzedzia.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = stronas
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MONTAZ

¢ Chlorynator wymaga oddzielnej pompy filtrujacej [(2650~11355 L/h)] aby

funkcjonowal poprawnie.
* Zestaw generator chlorowy filtrujgca musi zosta¢ podigczony jako ostatni element
wyposazenia basenu , na linii powrotu wody do basenu. Takie umiejscowienie

przediuza zywotnos¢ tytanowych elektrod.

Rozstaw i zamontuj basen i pompe filtrujgcg zgodnie z ich instrukcjami.
Rozpakuj generator i akcesoria z opakowania.

Ustaw urzgdzenie w linii za pompa filtrujgca.

Potacz waz (7) do wlotu generatora.

Potaczenie urzagdzenia z pompami filtrujacymi z wezami 32 mm:
Potgczenie chlorynatora z pompami filtrujgcymi z wezami 38 mm. Jest dodatkowo zaopatrzony w

adapter A (1) i B (8) dla pomp z rurami 32 mm. Zamontuj nastepujgco:
Rysunek #1

/_\_/\_/—\_/\_/‘

WODA DO

BASENU
POWLOKA BASENOWA

POMPA FIL
TRUJACA
DO BASENU
OGRODOWEGO

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstronaé
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MONTAZ (ciag dalszy)

Jesli Twoj basem jest wypetniony wodg , odkrec sitko z podigczenia weza i zamocuj czarne
zatyczki zanim podigczysz generator. Przejdz do punktu 2 , jesli basen jest pusty.

Potgcz adaptor A (1) do wylotu elektrolizera (3) jak pokazano na rysunku 1. Dokrecaé
delikatnie. Dokre¢ delikatnie.

3. Odfgcz waz doprowadzajgcy wode z powrotem do basenu od pompy filtrujgcej i potagcz go z
adaptorem A (1) generatora za pomocg klamry (patrz rysunek #1).
4. Potgcz adaptor B (8) z wezem (7). Dokre¢ delikatnie. (patrz rysunek #1).

7

\

POMPA FIL
TRUJACA
DO BASENU
OGRODOWEGO

6. Zamocuj sitko na podtgczeniu wewnatrz basenu po zdjeciu czarnych zatyczek , ktére
zabezpieczajg wode przed wyptynieciem z basenu.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona7?
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MONTAZ (ciag dalszy)

Potlaczenie urzadzenia z pompami filtrujgcymi z wezami 38 mm:

Pompy i baseny z rurami o srednicy 38mm nie wymagajg adaptoréw A (1) i B (8). Zamontuj
nastepujgco:

Patrz rysunek #2

POWLOKA BASENOWA

POMPA
FILTRUJACA
DO BASENU

. OGRODOWEGO
WAZ 38 mm

WODA DO
BASENU

BASENU

WAZ 38 mm

CHLORYNATOR

Jesli Twoj basen jest wypetniony wodg , zamknij zawory ttokowe zanim rozpoczniesz
instalacje generatora. Przejdz do punktu 2 jesli basen jest pusty.

Odtgcz waz odprowadzajgcy wode do basenu od pompy filtrujgcej i potgcz go z wylotem
generatora.

Potgcz waz (7) do wylotu pompy filtrujacej.

Otworz zawor ttokowy — woda zacznie przeptywac.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona8
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MONTAZ (ciag dalszy)

Dotyczy potaczen z innymi typami pomp filtrujgcych ( z réznymi typami gwintéw
lub bez ):
Chlorynator moze by¢ réwniez podtgczany do innych pomp z innymi gwintami lub bez.

Potaczenie do weza 38 mm :

POMPA FIL
TRUJACA

POLACZENIE 32
mm

CHLORYNATOR

1. Polgcz jeden koniec adaptora B (8) do weza (7). Dokrec¢ delikatnie.
2. Teraz potgcz drugi koniec adaptora B (8) do otworu pompy. Dokre¢ delikatnie.

Potaczenie z wezem 38 mm za pomoca klamry:
7 DUZA KLAMRA WEZA

POMPA FIL
TRUJACA
DO BASENU
OGRODOWEGO

CHLORYNATOR

Potacz waz (7) do wylotu pompy filtrujgcej za pomoca duzej klamry. Dokre¢ delikatnie.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = Sstrona®
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MONTAZ (ciag dalszy)

Podtaczanie systemu do innych typéw basenéw
Po podtgczeniu generator chloru do pompy podtgcz go do basenu. Jest to
przedstawione rysunkach #1 i #2. To znane typy potgczen:

@ KLAMRA WEZA

WAZ 32 mm / —=

Potaczenie z otworami 32 mm:

11

Q)

\[ait l\

CHLORYNATOR

1. Podtgcz adaptor A (1) do elektrolizera (3). Dobrze zacisnij.
2. Adaptor A (1) jest teraz dopasowany do chlorynatora. Nastepny krok to podtgczenie weza
odprowadzajgcego wode do basenu do adaptera A (1) za pomoca klamry.

Podtaczenie do otworu 38 mm bez gwintéw:

ﬁ DUZA KLAMRA WEZA

WAZ 38 mm / i

T

CHLORYNATOR

1. Connect the adaptor A (1) to the electrolytic cell (3) outlet. Tighten securely.
2. Z adaptorem A (1) dopasowanym do chlorynatora podtgcz wgz odprowadzajgcy wode do
basenu do adaptera A (1) za pomocg klamry.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE | stronato
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Polish  °2°

INFORMACJE O ZASTOSOWANIU SOLI | WODY

* Jakg sol uzy¢:

Do stosowania w Unii Europejskiej, s6l musi pochodzi¢ od autoryzowanego dostawcy soli
zarejestrowanego w Europejskiej Agencji Chemikaliéw (ECHA) - odwiedz echa.europa.eu. *
Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej

Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej ( NaCl ) , poniewaz jest ona w 99,8% czysta. Jest mozliwe
uzycie soli w kulkach ( skompresowana wersja odparowanej soli ) , jednak jej czas
rozpuszczania w wodzie jest znacznie dtuzszy. Nie uzywac soli jonizowanej lub z6ttej. Sdl jest
dodawana do wody basenowej i jest uzyta przez elektrody do wytworzenia chloru — im czystsza
s6l tym wieksza wydajnos¢ ogniw.

* Optymalny poziom soli

Naijlepiej jesli poziom soli w wodzie basenowej miesci sie pomiedzy 2500 a 3500 czesci na
milion , przy czym optymalna jest wielko$¢ 3000.

Za maty poziom soli powoduje zmniejszenie wydajno$ci generatora , a w zwigzku z tym,
mniejszg produkcje chloru. Za duzy poziom soli powoduje stony smak wody basenowej ( przy
poziomie 3500 do 4000 czesci na milion ) . Za duzy poziom soli moze spowodowac korozje
metalowego osprzetu basenu i akcesoridow. Ponizsza tabela pokazuje jaka ilo$¢ soli nalezy uzyé.
Sél w basenie znajduje sie w ciggtym obiegu. Utrata soli moze by¢ spowodowana jedynie
wylaniem wody z basenu. Nie ma utraty soli wskutek odparowania

* Dodawanie soli
Wigcz pompe filtrujgca aby rozpocza¢ cyrkulacje wody.
Chlorynator ma pozosta¢ wytgczony.
Ustal ilo$¢ soli jaka ma by¢ dodana ( patrz tabela ,zestawienie ilosci soli”).
Réwnomiernie wsyp odpowiednig ilos¢ soli dookota wnetrza basenu.
Nie wsypuj soli przez oczyszczacz powierzchniowy ( skimmer ) , aby nie zatkaé pompy
filtrujgce;j.
Wstrzas$nij spodem basenu, aby przyspieszyé rozpuszczenie sie soli. Nie dopu$¢ do
nagromadzenia sie soli na dnie basenu. Wtgcz pompe na 24 godziny nieprzerwanej pracy w
celu catkowitego rozpuszczenia soli.
Po 24 godzinach i jesli cata sol ulegta rozpuszczeniu, wigcz generator chloru, nacisnij
przycisk @ az ustyszysz "bip", kod "00" miga (patrz "System operacyjny" kroki punkt 2 do 4)
i ustaw generator chloru na zgdany czas pracy (patrz "Tabela czasu pracy").

* Usuwanie nadmiaru soli

Jesli dodano za duzo soli , urzadzenie zacznie brzeczec¢ i wyswietli sie kod ,92” ( patrz rozdziat
» kody alarmowe” ). Nalezy zmniejszy¢ stezenie soli. Jedyng metodg jest stopniowe odlewanie
wody i dolanie nowej. Odprowadz i dolej okoto 20% wody basenowej do momentu, gdy kod”92”
zniknie z wy$wietlacza.

» Kalkulacja objetosci basenu

Galony Metry szescienne
(rozmiar w stopach) (rozmiar basenu w metrach)

Prostokatny Dtugo$c¢ x Szerokos$¢ x Gtebokos¢ x 7.5 Dtugo$¢ x Szerokos$¢ x Gtebokosé
Okragty Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gteboko$¢ x 5.9 Dtugosc¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ x 0.79
Owalny Dtugos¢ x Szerokos$¢ x Gtebokos$¢ x 6.0 Dtugosc¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ x 0.80

Typy basenu

* Europejskie rozporzadzenie dotyczace produktéw biobdjczych (BPR, rozporzgdzenia (UE)
528/2012) wymaga, aby sol (chlorek sodu) stosowany jako prekursor do produkcji energii na
miejscu aktywnego chloru przez elektrolize muszg by¢ zarejestrowane przez dostawce soli z
Europejskiej Agencji Chemikaliow (ECHA), a taki dostawca musi zosta¢ wpisany na liste
uprawnionych ECHA dostawcow (art 95 lista).

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE, = Sstrona 1
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TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX

Tabela pokazuje jakg ilos¢ soli nalezy uzy¢ do osiggniecia pozgdanego poziomu 3000 czeéci na
milion oraz jaka ilo$¢ jest potrzebna do utrzymania tego poziomu , jesli zacznie sie on obnizac.

Rozmiar basenu

BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP’s)

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90%
dla basenéw stelazowych i na
80% dla Easy set i owalnych)

Sél potrzebna
na starcie 3.0g/L
(3000ppm)

Sél potrzebna gdy
jej poziom spada
(kod “91”)
Galony

Litry Funty Kilogramy Funty Kilogramy

BASEN EASY
SET

15' x 33" (457cm x 84cm)

15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm)

15' x 48" (457cm x 122cm)

16" x 42" (488cm x 107cm)

16" x 48" (488cm x 122cm)

16" x 52" (488cm x 132cm)

18’ x 42" (549cm x 107cm)

18 x 48” (549cm x 122cm)

OKRAGLY
BASEN
STELAZOWY

15" x 36" (457cm x 91cm)

15'x 42" (457cm x 107cm)

15" x 48" (457cm x 122cm)

16" x 48" (488cm x 122cm)

18" x 48" (549cm x 122cm)

21" x 52" (640cm x 132cm)

24' x 52" (732¢m x 132¢m)

BASEN
STLAZOWY
ULTRA FRAME™

16" x 48" (488cm x 122cm)

18’ x 48" (549cm x 122¢m)

18' x 52" (549cm x 132cm)

20’ x 48” (610cm x 122cm)

22’ x 52 (671cm x 132cm)

24’ x 52" (732cm x 132cm)

26" x 52" (792cm x 132cm)

GRAPHITE GRAY
PANEL POOL
SET™

158" x 49” (478¢m x 124cm)

16'8" x 49" (508cm x 124cm)

18'8" x 53" (569cm x 135¢m)

BASEN
OWALNY

18" x 10" x 42" (549cm x 305¢m x 107cm)

20" x 12" x 48" (610cm x 366¢cm x 122cm)

BASEN
PROSTOKATNY
0 WYMIARACH

15" x 9" x 48” (457cm x 274cm x 122cm)

18'x 9'x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

20 x 10" x 52” (610cm x 305cm x 132cm)

24'x 12" x 52" (732cm x 366¢cm x 132cm)

32" x 16" x 52" (975¢m x 488cm x 132cm)

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO

Kwas cyjanu rowy jest substancjg chemiczna, ktéra redukuje utrate chloru w wodzie z
powodu promieni uv. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie nalezy poziom kwasu utrzymaé¢ w
granicy 1% ilosci soli np. 100 Lbs (45 Kgs) sél x 1% = 1 Lbs (0.45 Kgs). kwas cyjanu rowy.
Jesli woda w basenie jest brudna nie dodawaj chloru (kwas cyjanurowy) gdyz spowoduje to
spowolnienie czasu dziatania urzadzenia. W tych warunkach nalezy zwigkszy¢ przeptyw wody
basenowej i odnies¢ sie do BOOST kroki cyklu. Gdy woda w basenie zostata doprowadzona do
poziomu czystosci i przejrzystosci mozesz dodawac¢ kwas cyjanurowy.

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90% Kwas cvianu rowy potrzebn
dla basenéw stelazowych i na Yl yp y

Rozmiar basenu 80% dla Easy set i owalnych) na starcie 0.03g/L (30ppm)
Galony Litry Funty Kilogramy
BASENY ROZKEADANE INTEK (AGP’s)
15" x 33” (457cm x 84cm)
15" x 36” (457cm x 91cm)
15" x 42" (457cm x 107cm)
15" x 48" (457cm x 122cm)
BASEN EASY 16" x 42" (488cm x 107cm)
SET 16’ x 48” (488cm x 122cm)
16" x 52" (488cm x 132cm)
18’ x 42" (549cm x 107cm)
18’ x 48” (549cm x 122cm)
15" x 36” (457cm x 91cm)
15’ x 42" (457cm x 107cm)
OKRAGLY 15" x 48” (457cm x 122cm)
STI?O?ZEONWY 16' x 48" (488cm x 122cm)
18’ x 48” (549cm x 122cm)
21’ x 52 (640cm x 132cm)
24’ x 52" (732cm x 132cm)
16" x 48” (488cm x 122cm)
18’ x 48" (549cm x 122cm)
BASEN 18’ x 52" (549cm x 132cm)
STLAZOWY 20’ x 48” (610cm x 122¢m)
ULTRA FRAME™ 22’ x 52 (671cm x 132cm)
24’ x 52" (732cm x 132cm)
26’ x 52" (792cm x 132cm)
GRAPHITE GRAY 15'8" x 49” (478cm x 124cm)
PANEL POOL 16'8” x 49” (508¢m x 124cm)
SET™ 18'8” x 53" (569cm x 135cm)
BASEN 18’ x 10" x 42 (549cm x 305¢m x 107cm)
OWALNY 20’ x 12" x 48" (610cm x 366¢m x 122cm)
15’ x 9’ x 48” (457cm x 274cm x 122cm)
BASEN 18" x 9" x 52" (549cm x 274cm x 132cm)
PROSTOKATNY 20 x 10’ x 52” (610cm x 305cm x 132cm)
O WYMIARACH [ 24 x 12’ x 52" (732cm x 366cm x 132cm)
32’ x 16’ x 52” (975cm x 488cm x 132cm)
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Polish 32

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX (Z KWASEM CYJANUROWYM)

Pojemnosé (Kalkulowana na 90% Czas dziatania (godziny)

dla basenéw stelazowych i na 80% W réznych temperaturach Czas pracy
dla Easy set i owalnych) powietrza pompy

10-19°C  20.28°C 29-36°C (Godziny)

(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 -97°F)

Rozmiar basenu

Galony Litry

MODEL: EC05220/5230

BASEN EASY
SET

15" x 33" (457cm x 84cm)

15" x 36” (457cm x 91cm)

15’ x 42" (457cm x 107cm)

15 x 48” (457cm x 122cm)

16’ x 42 (488cm x 107cm)

16" x 48" (488cm x 122cm)

16’ x 52 (488cm x 132cm)

18’ x 42” (549cm x 107cm)

||| O

18’ x 48” (549cm x 122cm)

-
N

OKRAGLY
BASEN
STELAZOWY

15 x 36” (457cm x 91cm)

(o2}

15" x 42" (457cm x 107cm)

15’ x 48” (457cm x 122cm)

16 x 48" (488cm x 122cm)

18 x 48” (549cm x 122cm)

Njoaojla|ldh|lw|ojajlO|lBR|IM|IP|O|O|®

o|lojojlo|bh|IN|lO|ljJla|lO|lO|B|BM|l®W

O|IN|o|ojlo|jo|N|N|oO|lo|oja|lo| >

21’ x 52" (640cm x 132cm)

24 x 52" (732cm x 132cm)

BASEN
STLAZOWY
ULTRA FRAME™

16’ x 48” (488cm x 122cm)

18" x 48" (549cm x 122cm)

~N| O

@©| o

O | N

18’ x 52” (549cm x 132cm)

20’ x 48” (610cm x 122cm)

22’ x 52 (671cm x 132cm)

24’ x 52 (732cm x 132cm)

26’ x 52" (792cm x 132¢m)

GRAPHITE GRAY
PANEL POOL
SET™

158" x 49” (478¢m x 124cm)

16°8" x 49” (508cm x 124cm)

18'8” x 53” (569cm x 135¢cm)

BASEN
OWALNY

18’ x 10" x 42" (549cm x 305¢m x 107cm)

20" x 12" x 48” (610cm x 366¢m x 122cm)

BASEN
PROSTOKATNY
0 WYMIARACH

15" x 9" x 48” (457cm x 274cm x 122cm)

18" x 9" x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

20 x 10" x 52” (610cm x 305cm x 132cm)

24’ x 12’ x 52" (732cm x 366¢m x 132cm)

32’ x 16’ x 52” (975cm x 488cm x 132cm)
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Polish 32

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX (Z KWASEM CYJANUROWYM)

Pojemnos¢ (Kalkulowana na 90% Czas dziatania (godziny)
dla basenéw stelazowych i na 80% W réznych temperaturach Czas pracy

Rozmiar basenu dla Easy set i owalnych) powietrza pompy
10-19°C  20-28°C 29-36°C (Godziny)
(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 -97°F)

Galony Litry
MODEL: EC06220/6230

15" x 33" (457cm x 84cm) 2587 9792
15" x 36” (457cm x 91cm) 2822 10681
15’ x 42” (457cm x 107cm) 3284 12430
15 x 48” (457cm x 122cm) 3736 14141
16 x 427 (488cm x 107cm) 3754 14209
16 x 48” (488cm x 122cm) 4273 16173
16 x 527 (488cm x 132cm) 4614 17464
18 x 427 (549cm x 107cm) 4786 18115
18’ x 48” (549cm x 122cm) 5455 20647
15 x 36 (457cm x 91cm) 3282 12422
15 x 427 (457cm x 107cm) 3861 14614
OKRAGLY 15’ x 48” (457cm x 122cm) 4440 16805
STsOf‘zngv 16' x 48" (488cm x 122¢m) 5061 19156
18 x 48” (549cm x 122cm) 6423 24311
21’ x 52" (640cm x 132cm) 9533 36082
24 x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241
16 x 48” (488cm x 122cm) 5061 19156
18’ x 48” (549cm x 122cm) 6423 24311
BASEN 18 x 527 (549cm x 132cm) 6981 26423
STLAZOWY 20° x 48” (610cm x 122cm) 7947 30079
ULTRA FRAME™ 22’ x 52" (671cm x 132cm) 10472 39637
24 x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241
26’ x 52" (792cm x 132cm) 14667 55515
GRAPHITE GRAY L 158" x49” (478cm x 124cm) 4440 16805
PANEL POOL 16'8” x 49” (508cm x 124cm) 5061 19156
SET™ 18'8" x 53" (569cm x 135¢m) 6981 26423
BASEN |18 x10'x42” (549cm x 305cm x 107cm)| 2885 10920
OWALNY  [50'x 12 x 48" (610cm x 366cm x 122cm)| 4393 16628
15" x 9" x 48” (457cm x 274cm x 122cm) 3484 13187
BASEN 18'x 9'x 52" (549cm x 27dcm x 132cm) | 4545 17203
PROSTOKATNY  [20x 10°x 52” (610cm x 305cm x 132cm) | 5835 22085
O WYMIARACH 547 12" x 52" (732cm x 366cm x 132cm)| 8403 31805
32’ x 16’ x 52” (975cm x 488cm x 132cm) 14364 54368

WAZNE

Czas pracy pompy powinien by¢ o godzine dtuzszy niz czas pracy generator chloru.

BASEN EASY
SET

[oo} -} le >N B o>} N>} >N Mo N NooN el lepl NeN BE-E BF S o> N BN BeN B - B BE S B S B

N
N
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Polish 32

KALKULACJA SOLI DLA WSZYSTKICH BASENOW

Sdl potrzebna na starcie Sél potrzebna na starcie  Sol potrzebna gdy jej Sol potrzebna gdy jej
(Funty) (Kilogramy) poziom spada (Funty) poziom spada (Kilogramy)

Pojemnos¢ (Funty) x 0.025 Pojemnos¢ (Kilogramy) x 0.003 Pojemnosé¢ (Funty) x 0.0067 | Pojemnos¢ (Kilogramy) x 0.0008

TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INNEJ FIRMY

Sdl potrzebna gdy jej poziom

Pojemnos¢ S4l potrzebna na starcie spada (kod “91”)

Galony Litry Funty Kilogramy Funty Kilogramy
| 8o0 | 30000 | 200 | e | 55 | 25 |
| 12000 |  4s500 | 300 | 135 | & | 35 |

TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO DLA BASENOW INNEJ FIRMY

Kwas cyjanu rowy potrzebny na starcie 0.03g/L
(30ppm)

Galony Litry Funty Kilogramy

— eow | sow | 20 [ os0

TABELA CZASU DZIALANIA DLA BASENOW INNEJ FIRMY (Z KWASEM CYJANUROWYM)

Pojemnos¢ Czas dziatania (godziny) w réznych temperaturach powietrza

EC05220/5230 EC06220/6230

Galony Litry 10 - 19°C 20 - 28°C 29 - 36°C 10 - 19°C 20 - 28°C 29 - 36°C
(50 - 66°F) (68 -82°F)  (84-97°F) (50 -66°F) (68 -82°F) (84 - 97°F)

o0 [ w00 [ 4 [ 5 | o [ 1 [ > | 5
o0 | ees0 [ 6 [ 7 | 8 [ 2 | 5 [ 4
“ o0 | a0 | - [ - [ - [ 5 | 4 [ 5 |
oo | ars0 |- [ - [ - | 4 | 5 | &
o0 | ass0 |- [ - [ - T s | 6 [ 7
o0 | w00 | - [ - | - | 6 [ 7 [ &

Pojemnos¢
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OBSLUGA

Wiacz pompe filtrujaca.

Wiacz sprzet:

Podtgcz wtyczke do gniazdka. Nacisngé przycisk [@). Kod “00” pojawiajgcy
sie na wyswietlaczu LED wskazuje, ze sprzet jest gotowy by go
zaprogramowac.

Programowanie godzin pracy generatora :

Gdy wys$wietla sie kod “00” wciénij przycisk

aby ustawi¢ pozadany czas dziatania. Zobacz ©
Tabela czasu pracy aby sprawdzi¢ czas dziatania
dla Twojego basenu. Nacisniecie (&) zwiekszy czas
dziatania od 1 do 12 godzin maksymalnie. Jezeli
wybrates$ za duzo godzin naciskaj (&) aby powtérzyé
cykl. Wbudowany regulator czasowy bedzie teraz
obstugiwaé urzadzenie przez czas wskazany na
wyswietlaczu kazdego dnia.

Uwaga: Generator nie bedzie pracowat, jesli nie pracuje pompa filtrujgca. Upewnij sie aby
wigczy¢ pompe 5 minut wczesniej od czasu pracy chlorynatora i wytgczy¢ 15 minut po
zakonczeniu pracy chlorynatora.

(1 do 12) godzin max na cykl

Zablokowanie panelu kontrolnego :

Gdy wybrate$ wtasciwg liczbe godzin przycisnij przycisk @, az ustyszysz
,bip”. Zielone $wiatto bedzie swieci¢ sie na wyswietlaczu przez pare minut,
co wskazuje, ze generator rozpoczat produkcje chloru. Powyzszg
czynno$cig zablokowates mozliwos¢ niekontrolowanej zmiany cyklu pracy
urzgdzenia.

UWAGA: Jezeli zapomnisz zablokowa¢ wyswietlacz system zrobi to
automatycznie i zacznie pracowac po 1 minucie.

Zmien czas pracy urzadzenia jezeli to konieczne:

Czas pracy moze by¢ zmieniany, jezeli to konieczne. Nacisnij przycisk @
az ustyszysz “bip” aby odblokowa¢ klawiature i obecnie

zaprogramowany czas wyswietli sie. Powtorz kroki od 3 do 4.
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OBSLUGA (ciag dalszy)

Cykl zwiekszania

Instalacja po raz pierwszy, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
“boost” przez 5 sekund, az zapali sie kontrolka LED “80”. To wskazuje,
ze generator chloru rozpoczagt zwiekszong produkcje chloru. Mozesz
wcisngc i przytrzymac przez nastepne 5 sekund przycisk “BOOST” az
wskaznik zgasnie co zatrzyma wytwarzanie jonéw miedzi.

Czas wytwarzania jonéw miedzi jest 8 razy dtuzszy od normalnej pracy sprzetu. Jezeli normalny
czas dziatania to 2 h to program ,BOOST” bedzie trwat 16 h (8 x 2 = 16 h). Po zakonczeniu
programu BOOST system wrdci automatycznie do normalnego trybu pracy.

Po duzych opadach deszczu lub gdy basen jest brudny wcisnij przycisk
“BOOST".

Stan wyczekiwanial tryb energooszczedny:

Gdy cykl pracy dobiegnie konca zielony wskaznik ,SLEEP” sie zaswieci.
System przejdzie na system ,, czuwanie” —wyswietli sie kod ,93”. System
automatycznie zacznie prace po 24 godzinach.

Wskaznik ,SLEEP” bedzie sie swiecit gdy sprzet jest w trybie
energooszczednym. Wyswietlacz bedzie czysty po 5 minut od przejscia
do stanu ,czuwanie”. Mozna wcisng¢ ktorys z przyciskow ze strzatkami ,
aby sprawdzi¢ ostatni kod.

Cykl samoczyszczenia elektrod:

Nacisngé i przez 5 sekund przytrzymaé przycisk @ , az na wyséwietlaczu
LED zacznie migac¢ ,10”. W zaleznosci od poziomu twardosci wapniowe;j
wody w basenie, nacisngé przycisk @ ponownie, aby wybraé czas cyklu
samoczyszczenia jak ponizej. Dostepne sg fgcznie 3 ustawienia: 14
godzin, 10 godzin i 06 godzin.

Twardos¢ wapnia Czas cyklu samoczyszczenia
0 - 150 ppm Co 14 godzin nalezy zmienia¢ biegunowosc¢
150 - 250 ppm Co 10 godzin nalezy zmienia¢ biegunowos$¢
250 - 350 ppm Co 06 godzin nalezy zmienia¢ biegunowosc¢

UWAGA: Zywotno$é ogniwa moze by¢ rézna w zaleznosci od stanu wody, sposobu
uzytkowania basenu i czasu uzywania urzgdzenia. Jezeli twardos¢ wapniowa nie przekracza
150 ppm, aby zmaksymalizowa¢ zywotnos$¢ ogniwa elektrolitycznego, nalezy wybraé jako
czas cyklu 14 godzin. Regularne reczne czyszczenie i wykonywanie czynnosci
konserwacyjnych dodatkowo wydtuzy zywotnos¢ ogniwa elektrolitycznego.

Podczas wyswietlania zagdanej liczby godzin samoczyszczenia, nacisnaé przycisk &) , aby
zablokowac klawiature sterujgca, wyswietlacz LED wréci do wyswietlania normalnego czasu
pracy. System zmieni biegunowos¢ elektrody (5) co czas okreslony wybrang liczbg godzin.
UWAGA: Jesli uzytkownik zapomni zablokowac klawiature sterujaca, system automatycznie
zablokuje ja.
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WYSWIETLACZ LED

Odczyt wyswietlacza Definicje

80 Tryb BOOST
00 Stan wyczekiwania

01 Minimalny czas pracy (pozostata 1 godzina)

02 Czas pracy (pozostata 2 godzina)

03 Czas pracy (pozostata 3 godzina)

04 Czas pracy (pozostata 4 godzina)

05 Czas pracy (pozostata 5 godzina)

06 Czas pracy (pozostata 6 godzina)

07 Czas pracy (pozostata 7 godzina)

08 Czas pracy (pozostata 8 godzina)

09 Czas pracy (pozostata 9 godzina)

10 Czas pracy (pozostata 10 godzina)

11 Czas pracy (pozostata 11 godzina)

12 Maksymalny czas pracy (pozostata 12 godzina)

90 Kod alarmowy (Niski przeptyw pompy/Nie ma przeptywu)

91 Kod alarmowy (Niski poziom soli)

92 Kod alarmowy (Wysoki poziom soli)

93 Stan wyczekiwania (Tryb pracy zakonczony)

“PUSTY” Bez mocy lub “tryb wyczekiwania” czeka by
zaczg¢ cykl chlorynatora.

Gdy pokazuje sie kod “90” upewnij sie ze czas pracy pompy bedzie o godzine
dtuzszy czasu pracy chlorynatora.

Jezeli pompa nie ma wbudowanego licznika czasu musi by¢ wigczana i
wytgczana manualnie kazdego dnia.
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Polish 2

CHLORYNATOR FILTRUJACA OPCJE MONTAZU

Niektore kraje, zwtaszcza cztonkowie Wspolnoty Europejskiej wymagajg, by
produkt byt zabezpieczony i ustawiony na ziemi lub przymocowany do podstawy
statej w pozycji stojgcej. Sprawdz lokalne przepisy i upewnij sie czy nie ma
szczegolnych wymagan co do pomp filtrujgcych do basenéw ogrodowych. Jesli
tak to mozesz zamontowac urzgdzenie na statej podstawie przy pomocy 2
otwordéw znajdujgcych sie w podstawie. Zobacz ponizszy rysunek.

Produkt moze byc¢ zainstalowany na podstawie cementowej lub na drewniane;j
konstrukcji w celu zabezpieczenia przed przewroceniem. Caty zestaw musi
przekraczac 18 kg.

I

Model EC05220/5230 Model EC06220/6230

. Dla model EC05220/5230: Otwory montazowe majg $rednice 6,4mm i sg
oddalone od siebie 0 65 mm.
Dla model EC06220/6230: Otwory montazowe majg $rednice 6,4mm i sg
oddalone od siebie 0 69 mm.
2. Uzyj 2 srub o maksymalnej srednicy 6,4mm.
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KONSERWACJA

Wyjmij wtyczke z gniazdka zanim zaczniesz czyscic lub konserwowac urzadzenie. Zamknij
zawor tlokowy lub wiéz czarne zatyczki w otwér sitka w celu zapobiezenia wyptynieciu wody.
Witéz wtyczke z powrotem do Zrédta pradu, otwérz zawdr tlokowy lub wyjmij czarne zatyczki
jesli zakonczytes wszystkie czynno$ci konserwujace.

CZYSZCZENIE CZUJNIKA PRZEPLYWU

1. Odkreé przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara pierscien czujnika (6) i zdejmij go z rurki
czujnika. Zobacz rozdziat ,Spis czesci”.

2. Jesli zauwazytes osad lub inne zanieczyszczenia na powierzchni czujnika , wyptucz je wodg
z weza ogrodowego.

Naciecie
Zawias

Grzbiet potaczeniowy

Jesli sptukanie wodg nie pomogto, uzyj plastikowej szczotki (nie uzywaj metalowej ) do
oczyszczenia powierzchni i zawiasu jesli ocenisz, ze jest to konieczne.

Po oczyszczeniu i sprawdzeniu elektrolizera , doprowadz do wyréwnania poziomu naciecia
na czujniku z grzbietem na rurce , przekrec pierscien zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
umieszczajgc czujnik z powrotem w jego pierwotnym potozeniu. Nie przekre¢ za mocno.

Czyszczenie elektrod

Elektrody posiadajg funkcje samo czyszczenia zawartg w elektronicznym programie kontrolnym.
W wiekszosci przypadkow to dziatanie czyszczgce zachowa elektrody pracuje z optymalng
wydajnoscig. Jesli woda w basenie jest twarda (wysoka zawarto$¢ mineratéw) elektrody moga
wymagac okresowego czyszczenia recznego. Aby utrzymaé maksymalng efektywnosé zalecamy
otwieranie i naoczne sprawdzanie co miesigc pierwotng i wtérng elektrode.

Nastepujgce kroki zawierajg instrukcje dotyczgce czyszczenia elektrolizera.

Sprawdzanie i czyszczenie:

1. Wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Dla pomp filtrujacych o srednicy weza 32mm - Aby zapobiec wyptywaniu wody z basenu
natéz zatyczki na otwory. Chwy¢ uchwyt zaworu ttokowego.
Dla pomp filtrujacych o srednicy weza 38mm - Przekre¢ oba uchwyty zaworéw w petni
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. To zamknie zawor i zapobiegnie wyptywaniu wody z
basenu .
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KONSERWACJA (cigg dalszy)

3. Odtagcz 2 weze od generator chloru natéz zakretki (9) na wlot i wylot elektrolizera (3).

4. Odkre¢ pierscien czujnika przeptywu (6) i wyciggnij czujnik przeptywu z obudowy
elektrolizera (3).

5. WIlej ocet kuchenny do obudowy elektrolizera (3) aby zanurzy¢ w nim elektrody. Mocz je
przez godzine.

6. Otworz pokrywe elektrolizera (9). Wylej ocet. Podtgcz waz, ktéry taczy basen i elektrolizer.
Wyptucz obudowe elektrolizera wodg z basenu.

< o

7. Odwrd¢ kroki 3, 4, 51 6 aby przytgczy¢ elektrolizer.
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KONSERWACJA (ciag dalszy)

PASKI TESTOWE INTEX® (DOLACZONE DO PRODUKTU)

Paski testowe badajg poziom “wolnego chloru”, “twardo$¢ wapna” i “totalng alkaicznos¢” w tym
samym czasi. Zalecamy zeby sprawdza¢ chemiczno$¢ basenu co tydzien i zachowa¢ poziom
chloru w granicach 0.5-3.0 ppm.

Wskazéwki i sposob uzycia
W6z caty pasek do wody i natychmiast wyjmij.
Trzymaj pasek przez 15 sekund (nie strzgsaj nadwyzki wody z paska).
Poréwnaj poziom chloru, pH oraz zasadowo$¢ paska do zestawienia koloréw na
opakowaniu. Dostosuj odczyn wody basenowej jesli to konieczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjg umieszczong na testerze.

PRZECHOWYWANIE

Wyjmij przewdd z gniazdka sieciowego.

Gdy basen jest pusty odtgcz generator chloru od wezy odwracajgc instrukcje montazu.
Wysusz urzgdzenie przed przechowywaniem. To moze by¢ czas na sprawdzenie czystosci
elektrolizera.

Przechowuj wszystkie czesci filtra w suchym i przewiewnym miejscu w temp od 0 do 36
st.C. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg suche przed sktadowaniem.

Do przechowania mozna uzy¢ orygialnego opakowania.
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Polish  °2°

KONSERWACJA BASENU | CHEMIA BASENOWA

Preferowany poziom chemikaliéw

Minimum Idealny Maksymalny
Wolny chlor 0 0.5 - 3.0 ppm 5.0 ppm
Potaczony chlor 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 74-76 7.8
Zasadowos¢é 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Twardos$¢ wapnia 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcg na temat utrzymania czystosci wody

Wolny chlor - Jest to chlor pozostaty w wodzie.

Potaczony chlor - Powstat poprzez reakcje wolnego chloru z pozostatym amoniakiem.
Skutek, jesli poziom jest za duzy — silna won chlorowa, podraznienie oczu.

pH - Warto$¢ wskazujgca jak kwasowy lub zasadowy jest roztwor.
Skutek, jesli poziom jest za niski — korozja metalu, podraznienie oczu i
skory
Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia, metna
woda, zwolnienie pracy pompy filtrujgcej,
podraznienie skory i oczu, mato wydajna produkcja
chloru .

Zasadowos¢ - wskazuje stopien oporu wody do zmiany odczynu pH. Decyduje o
szybkosci i tatwosci zmiany odczynu pH, tak wiec zawsze dostosuj
alkaliczno$¢ zanim zaczniesz regulowa¢ odczyn pH.

Skutek, jesli poziom jest za niski - korozja metalu, podraznienie oczu i
skory ,niestabilny poziom pH. Dodanie zwigzkéw
chemicznych moze wptyng¢ na pH.

Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia, metna
woda, podraznienie skory i oczu, mato wydajna
produkcja chloru.

Twardos¢ wapnia - Odnosi sie do ilo$ci wapnia i magnezu rozpuszczonego w wodzie.
Skutek, jesli poziom jest za wysoki — Podraznienie oczu i skory, trudnos¢
w balansowaniu wody | mata wydajnos¢ chloru.
Formowanie sie kamienia i powstanie metnej wody.

Stabilizator - Stabilizator — wydtuza czas wystepowania chloru w basenie.

Nie dodawaj chemii basenowej bezposrednio do powierzchniowego oczyszczacza wody. To
moze zniszczy¢ koszyk.

Utrzymywanie soli i chemikaliow na wysokim poziomie ponad rekomendowang skale moze
przyczyni¢ sie do korozji sprzetu basenowego.

Sprawdz date waznosci na paskach testowych gdyz wynik testu moze by¢ niewtasciwy jezeli
testery sg przeterminowane.

Jezeli w zwigzku z uzywaniem basenu wymagane jest podniesienie poziomu chemikaliéw
uzyj tych opartych na tréjchlorkach lub dwuchlorkach
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MOZLIWE PROBLEMY

PRZYCZYNA

Niewystarczajgce godziny pracy
generator chloru.

Poziom soli we wodzie jest
mniejszy niz 2000ppm. To
niewystarczajgcy poziom.
Utrata chloru z powodu
intensywnego nastonecznienia.
Zwiekszyta sie liczba
uzytkownikow basenu.
Zablokowany lub brudny
elektrolizer.

Wysoki poziom ekspozycji na
promieniowanie UV.

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Zwieksz dzienne godziny pracy generator.
Patrz instrukcje obstugi.

Sprawdz poziom soli prze pomocy testera.
Dopasuj poziom soli. Patrz ,zestawienie
ilosci soli”.

Uzyj pokrywy basenowej gdy basen nie jest
w uzyciu lub kiedy generator pracuje.
Zwieksz dzienne godziny pracy generator.
Patrz instrukcje obstugi.

Wyjmij elektrolizer i wyczys¢ go jezeli jest
brudny. Patrz “Konserwacja”.

Przykryj basen pokrywa basenu na 2 dni z
wigczonym urzgdzeniem a potem zbadaj
wode przy pomocy paskow testowych.
Jezeli basen jest czysty i przejrzysty dodaj
stabilizator do wody i zbadaj ja.

BIALE LUSKI WE
WODZIE

Nadmierna twardos$¢ wapnia w
wodzie basenowe;j

Spus¢ okoto 20%-25% wody w basenie i
dodaj swiezej wody aby zmniejszy¢
twardos¢ wapnia. Wyjmij elektrolizer i
wyczys¢ go jezeli jest brudny.

WYSWIETLACZ NIE
DZIALA

Nie ma zasilania

Wytgcznik réznicowy nie dziata.
Awaria bezpiecznika.

Awaria wyswietlacza.

Wigcz przycisk uruchamiajgcy.
Zresetuj wytgcznik rozniczkowy.
Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.
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MOZLIWE PROBLEMY (ciag dalszy)

WYSWIETLANY
KOD

Wiaczony wyswietlacz (UWAGA: Zawsze wytgcz urzadzenie przed czyszczeniem i serwisowaniem).

PROBLEM MOZLIWE ROZWIAZANIE

1. Pompa nie podigczona do system lub | ¢ Upewnij sie ze pompa jest podtgczona i dziata.
wytgczona. Patrz rozdziat ,podtgczenie”.

2. Zatamowanie obiegu. Jezeli twdj zestaw posiada zawory ttoka.
Oczys¢ swoj wkiad filtra i elektrolizer z brudu.
Patrz “Konserwacja”.

Wypus¢ zalegajgce powietrze z obiegu- zobacz
instrukcje pompy.

3. Nieprawidtowe podtgczenie weza Sprawdz, czy weze zostaty podtgczone
wlotowego i wylotowego. prawidtowo. Jesli nie, podtgcz odwrotnie. Patrz
rozdziat ,podigczenie”.

4. Kamien na czujniku przeptywu. Wyczys¢ czujnik przeptywu zwracajgc
szczegolng uwage na zawias. Patrz
“Konserwacja”.

5. Przewdd czujnika przeptywu jest luzny. Wtéz porzadnie czujnik przeptywu do
odbieralnika.

6.Wewnetrzny konflikt czasu dziatania Zresetuj liczniki czasu chlorynatora i pompy.
generator a i pompy. Patrz system boost”.

7. Uszkodzenie czujnika przeptywu. Skontaktuj si¢ z serwisem firmy Intex.

1. Brud na tytanowych ptytkach. Wyjmij pierwotny elektrolizer w celu inspekciji i
wyczyse go jezeli jest. Patrz “Konserwacja”.

2. Niski przeptyw wody/Nie ma przeptywu. Dodaj sol. Patrz “llos¢ soli i objetos¢ wody”

3. Luzny przewdd elektrolizera. Upewnij sie, ze przewdd elektrolizera jest
dobrze wiozony.

4. Awaria elektrolizera. Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex. Wymien
elektrolizer jezeli to konieczne.

1. Wysoki poziom soli. Spuséc troche wody z basenu i dolej nowej
Swiezej wody. Patrz ,zestawienie ilosci soli”.

1. Wyswietlacz LED jest wytgczony i Swiec Napigcie pradu jest zbyt mate lub zbyt duze (+ 20%).
sie kontrolka ,SERWIS” - system nie Sprawdz jakie jest wymagane na obudowie.
wigcza sie. System nalezy wigczy¢ w okolicach potudnia,
2. Spowodowane wysokg wilgotnoscia. nalezy unika¢ wtgczania go o $wicie oraz podczas
3. Usterka ptytki drukowane;j. mgty i deszczu. Aby zabezpieczy¢ system przed
parowaniem wody z ziemi, miedzy urzgdzenie
a podtoze nalezy wtozy¢ ptytke ceramiczng lub
podobng podktadke o wymiarach 38x38 cm (15”°x15”).
Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.

Jezeli nadal bedziesz miat problemy ze sprzetem skontaktuj sie z dziatem serwisu. Zobacz
oddzielng liste ,Autoryzowane centra serwisowe”.
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WYMIANA STACJI STERUJACEJ

Wymagane narzedzia: Srubokret

Jesli tylko sama stacja sterujgca (13) wymaga wymiany, zgodnie z instrukcjami punktu
serwisowego, nalezy zdemontowac wszystkie podzespoty znajdujgce sie w ramce zaznaczonej
linig przerywang. Elementy te nalezy schowa¢ w bezpiecznym miejscu, tak aby mozna ich byto
uzy¢ w przysziosci.

Po otrzymaniu nowego zamiennika stacji sterujgcej, nalezy zatozy¢ wszystkie czesci z
poprzedniej stacji do nowej stacji sterujgce;j.

Kontrolka

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Spedzanie czasu w wodzie moze mie¢ zaré6wno znaczenie rekreacyjne jak i terapeutyczne.
Nie mozna jednak zapominac¢, ze niestosowanie sie do ogélnie przyjetych zasad niesie

za sobg ryzyko uszkodzenia ciata, a nawet Smierci. Aby to ryzyko zminimalizowag,
zawsze doktadnie zapoznawaj sie z informacjami i ostrzezeniami znajdujacymi sie na
opakowaniach i w instrukcjach. Rzecz jasna, nie byliSmy w stanie opisaé wszystkich
mozliwych niebezpiecznych sytuaciji jakie mogg zajs¢ podczas korzystania z basenu (i

z pracy pompy filtrujacej), dlatego tez ZAWSZE nalezy kierowac sie zasadami zdrowego
rozsadku.

Dodatkowo, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji postaraj sie :

* Wymaganie statego nadzoru. Odpowiednia opieka oséb dorostych jest niezbedna zwtaszcza
jesli dzieci znajdujg sie w lub poblizu basenu.
Nauczenie sie ptywac.
Zapoznanie sie z zasadami udzielania pierwszej pomocy.
Poinstruowanie kazdego opiekujgcego sie ptywajacymi dzie¢mi o potencjalnym
niebezpieczenstwie i korzystaniu ze sprzetu ratunkowego oraz zabezpieczeniu niepowotanego
dostepu do basenu.
Nauczenie dzieci, co robi¢ podczas zaistnienia niebezpieczenstwa.
Kierowanie sie zawsze zdrowym rozsgdkiem podczas zabawy w wodzie.
Nadzorowanie, pilnowanie i kontrolowanie.
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GWARANCJA

Zakupiony przez Ciebie generator zostat wykonany z najwyzszej jakosci materiatow, przy
zachowaniu wysokiej jakosci wykonania. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty
Intexu zostaty sprawdzone. Niniejsza gwarancja odnosi sie wytgcznie do chlorynatora i
akcesoriéw wymienionych ponize;j.

Niniejsza gwarancja jest dodatkiem, a nie substytutem Twoich praw i Srodkéw prawnych. Do
tego stopnia, ze gwarancja jest niezgodna z jakimikolwiek prawami, to biorg one priorytet.
Na przyktad, prawa konsumentéw w catej Unii Europejskiej mogg zapewnic¢ ustawowe prawa
gwarancyjne poza zasiegiem ograniczonej gwarancji:Aby uzyskac informacje na temat

praw konsumentéw catej UE, prosimy odwiedzi¢ strone internetowg Europejskie Centrum
Konsumenckie w http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Ponizsze warunki gwarancji dotyczg wytacznie pierwszego nabywcy. Gwarancja jest wazna
przez okres podany ponizej liczgc od daty pierwotnego zakupu. Praw gwarancyjnych nie
mozna przekazywaé innym osobom. Zatrzymaj dowdd zakupu urzgdzenia wraz z instrukcjg
jako, ze bez niego gwarancja jest niewazna.

Chlorynator Gwarancja — 2 lata

Gwarancja na elektrolizer — 1 rok

Rury, Zawory tloka & Czesci zamienne Gwarancja — 180 dni

Jezeli znajdziesz wade fabryczng przed datg podana powyzej skontaktuj sie z centrum
serwisowym z listy ,Autoryzowane centra serwisowe”. Jezeli produkt jest zwrécony do punktu
serwisowego, pracownicy centrum serwisowego sprawdzg produkt i stwierdzg zasadno$¢
reklamacji. Jezeli produkt jest objety gwarancjg zostanie naprawiony lub wymieniony na taki
sam lub podobny produkt (decyzja Intexu) bez dodatkowych optat.

Inne niz w niniejszej gwaranciji, a inne prawa w swoim kraju, zadne dalsze gwarancje nie sg
regulowane. Do tego stopnia, ze w Twoim kraju, w zadnym wypadku Intex nie bierze
odpowiedzialno$ci wobec Panstwa za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajgce z
uzytkowania Twojego Chlorynator ani Intex lub jej agentéw i pracownikéw (w tym wytwarzania
produktu). Niektore kraje lub jurysdykcje nie dopuszczajg wytgczenia lub ograniczenia szkod
przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytgczenia mogg nie miec
zastosowania.

Musisz wzig¢ pod uwage, ze ta gwarancja nie jest zasadna w okreslonych przypadkach:

» Jesli Chlorynator podlega zaniedbaniu, nieprawidtowemu uzyciu lub zastosowaniu,
wypadkowi, niewtasciwej obstudze, niewtasciwemu podtgczeniu do pradu w niezgodzie z
instrukcjg obstugi, niewtasciwej konserwaciji lub przechowywaniu;

Jesli Chlorynator podlegajg uszkodzeniu przez okolicznosci niezalezne od Intexu, w tym,
ale nie ograniczajgc sie do innych zewnetrznych sit Srodowiskowych, zuzycia i uszkodzen
spowodowanych przez ekspozycje na ogien, powddz, zamrazanie, deszcz;

Czesci i komponentdéw nie sprzedawanych przez Intex; i / lub

Nieautoryzowane modyfikacje, naprawy lub demontaz Chlorynator przez osoby inne niz
personel serwisowy Intexu.

Wszystkie koszty zwigzane z utratg wody basenowej, substancji chemicznych lub
zniszczeniami przez wode nie sg objete gwarancjg. Uszkodzenia ciata lub obiektéw nie sg
objete tg gwarancja.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i przestrzegaj zalecen dotyczgcych wtasciwe;j
eksploatacji twojego Chlorynator. Zawsze nalezy sprawdzi¢ produkt przed uzyciem. Twoja
gwarancja moze by¢ niewazna jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.
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Nao esqueca de experimentar outros tipos de produtos
Intex: Piscinas, Acessorios para Piscinas, Piscinas Inflaveis
e Playgrounds, Colchdes e Botes disponiveis nas principais
lojas de varejo ou visite a nossa pagina na internet.

Prov ogsa disse andre fine Intex produkter: pools, pool
tilbehor,oppustelige pools og indenders legetgj,
luftmadrasser og bade kan findes hos store forhandlere
eller besgg vores hjemmeside.

Firma INTEX ma w swojej ofercie takze : nadmuchiwane
zabawki, artykuly plazowe,materace do spania, pontony,
o ktére mozesz pyta¢ w miejscu zakupu tego basenu,

a takze w marketach i sklepach zabawkowych.
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